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Ga op bezoek bij
secundaire scholen

Sarah wou een school met een zwem- We hebben ze dan maar ingeschreven
bad, een rollercoaster, geen huiswerk, in Plopsaland.
geen les en veel snoep.

@ Maak een lijstje van wat jij en je kind belangrijk vinden aan een school.

@ Loop gewoon eens langs een aantal scholen in de buurt als de school net
uit is of begint, om de sfeer op te snuiven.

@ Vraag in de basisschool van je kind welke secundaire scholen ze met de
klas gaan bezoeken.

@ Zoek op internet andere scholen die je interessant lijken. Bijvoorbeeld via
Onderwijskiezer.

@ Ga in het vijfde leerjaar al naar opendeurdagen zodat je daarna rustig
kan nadenken.

© Vraag aan de basisschool een overzicht van info- en opendeurdagen van
secundaire scholen in de buurt.

@ Ga je niet graag naar elke school apart? De basisschool weet of er beur-
zen zijn waar verschillende scholen zich tegelijk voorstellen.
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Shko vizito shkollat e
mesme.

Sarah wou een school met een zwem- We hebben ze dan maar ingeschreven
bad, een rollercoaster, geen huiswerk, in Plopsaland.
geen les en veel snoep.

Béj njé listé se cfaré ti dhe fémija jote gjykoni gé eshté e rendésishme tek nje shkollé.

Kalo thjesht né aférsi té disa shkollave né lagjen ténde sapo mbaron orari shkollor apo né
fillim té tij, pér té paré atmosferén aty.

IF’E/et_.né shkollen fillore/bazé té femijés ténde se cilat shkolla té mesme do te vizitojne me
klasén.

Kérko né internet shkolla té tjera gé té duken interesante. Pér shembull me ané té Onder-
wijskiezer.

Shko gé né klasén e pesté né ditét e dyerve té hapura (té prezantimit) né ményré qé pas-
taj té mendohesh getésisht (té kesh kohé pér t’u menduarg.

Kérkoi shkollés bazé njé pasqyré té ditéve informative dhe atyre té dyerve té hapura té
shkollave té mesme né lagjen ténde.

@ Nése nuk ke déshiré té shkosh tek secila shkollé vecmas, atéheré shkolla bazé e di nése
ka panaire ku shkolla té ndryshme prezantohen njekohésisht.
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